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SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ JAZYKOVÉHO VZDĚLÁVÁNÍ č. 065417 
(„Smlouva“) 

dle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
(„Občanský zákoník“) 

 

SMLUVNÍ STRANY  

ČEPRO, a.s. 

společnost založená a existující podle právního řádu České republiky  
se sídlem na adrese Dělnická 213/12, 170 00 Praha 7- Holešovice, identifikační číslo: 60193531  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2341 

zastoupená: Mgr. Janem Duspěvou, předsedou představenstva a Ing. Helenou Hostkovou, místopředsedkyní 
představenstva 
 
(„Objednatel“) 

a 

SENTIA spol. s r.o. 

společnost založená a existující podle právního řádu České republiky  
se sídlem na adrese Růženínská 4/317, Lhotka, 142 00 Praha 4, identifikační číslo: 25142071  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 53139 
zastoupená: Janem Rezkem – jednatelem společnosti 
 
(„Poskytovatel“)  
 
(Poskytovatel a Objednatel společně „Smluvní strany“ a každý samostatně „Smluvní strana“) 

PREAMBULE 

(A) Tato Smlouva je uzavřena na základě výsledku výběrového  řízení s názvem "Jazykové vzdělávání", 
evidenční č.  028/25/OCN (dále také jako "Výběrové  řízení" nebo samotná zakázka jako "Zakázka"),.   

(B) Poskytovatel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě. stanovené a je 
oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené. 

(C) Poskytovatel  prohlašuje, že se detailně seznámil s podmínkami shora uvedeného Výběrového  řízení.  

(D) Smluvní strany uzavírají tuto Smlouvu za účelem realizace on-line, popř. prezenční výuky cizího 
jazyka pro zaměstnance Objednatele ve skupinových, a i individuálních kurzech a za účelem realizace 
souvisejících podpůrných služeb Poskytovatelem. Účelem Smlouvy je rovněž zvýšení jazykových 
kompetencí zaměstnanců Objednatele se zaměřením na praktické využití jazyka v profesním kontextu. 

(E) Nedílnou součástí této Smlouvy jsou obchodní podmínky uvedené v příloze 1. V případě rozporu mají 
tyto podmínky přednost před ujednáními uvedenými v této Smlouvě.   
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PŘEDMĚT SMLOUVY 

1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat zaměstnancům Objednatele (dále jen „Student“) výuku anglického 
jazyka na úrovni stanovené Objednatelem a v rozsahu stanoveném v ZD, v souladu s popisem realizace 
zakázky a dále pak dle pokynů a konkrétních požadavků Objednatele (dále jen „výuka“ anebo „služby“). 
Objednatel se zavazuje zaplatit Poskytovateli za řádně a včas poskytnuté služby sjednanou cenu. 

2. Výukou se rozumí soustavné vedení posluchačů lektorem s cílem umožnit jim zvládnout znalost/použití 
daného jazyka na úrovni příslušného jazykového kurzu s přihlédnutím k jejich osobním schopnostem a 
případně získání mezinárodně uznávaného certifikátu. 

3. Vyučovací hodinou se rozumí výuka lekce nepřetržitě trvající 60 minut (dále jen „lekce 60 minut“) anebo 
lekce v délce trvání 45 minut (dále jen „lekce 45 minut“) (dále jednotlivě anebo společně jen „Vyučovací 
hodina“). Náhradní vyučovací hodinou se rozumí vyučovací hodina konaná mimo rozvrh výuky (dále jen 
„Náhradní vyučovací hodina“). Není-li výslovně v této Smlouvě stanoveno, že se jedná o Náhradní 
vyučovací hodinu, vztahuje se ustanovení Smlouvy na Vyučovací hodinu i na Náhradní vyučovací hodinu 
stejně. 

4. Lektorem se rozumí zaměstnanec Poskytovatele nebo osoba v jiném než pracovněprávním vztahu k 
Poskytovateli, která zajišťuje výuku cizího jazyka dle této Smlouvy (dále jen „Lektor“). Na realizaci 
Smlouvy se budou jako Lektoři podílet osoby, které mají odpovídající vzdělání a praxi ve výuce. 
Objednatel má právo požádat kdykoli o doložení kvalifikace příslušných Lektorů.  

5. Rozvrhem výuky se rozumí určení termínů konání Vyučovacích hodin v jednom kalendářním týdnu pro 
každý jednotlivý jazykový kurz, pokud se strany výslovně nedohodnou jinak (dále jen „Rozvrh“).  

ROZSAH VÝUKY, MÍSTO A DOBA PLNĚNÍ, MOŽNOST UKONČENÍ SMLOUVY 

6. Místem plnění dle této Smlouvy je v případě prezenční výuky sídlo anebo jiné pracoviště Objednatele, 
pokud není domluveno jinak.  

7. Rozsah výuky:  Je určován ročně na základě studijního plánu, tj. předběžné písemné objednávky, resp. 
rezervace Vyučovacích hodin pro Objednatele, která obsahuje počet a jména Studentů, zda se jedná o 
skupinovou/individuální výuku a počet a konkretizaci Vyučovacích hodin za daný měsíc (zda se jedná o 
lekce 45 minut anebo lekce 60 minut). Po skončení příslušného měsíce Objednatel ověří v  aplikaci 
Schoolpartner skutečně vyčerpaný rozsah Vyučovacích hodin v daném měsíci a porovná, zda odpovídá 
rozsahu Vyučovacích hodin uvedených na faktuře Poskytovatelem. Dílčí smlouva je uzavřena okamžikem 
potvrzení písemné objednávky Objednatele ze strany Poskytovatele. Navýšení Vyučovacích hodin  
v rámci studijního plánu během roku bude realizováno formou dílčích smluv. 

8. Tato Smlouva je uzavřena na dobu určitou s limitem plnění v částce 2.999.000,- Kč (slovy: dva miliony 
devětsettisícdevětsetdevadesátdevětkorunčeských) bez DPH s dobou trvání 36 měsíců, tzn., že platnost 
a účinnost Smlouvy skončí dnem, kdy bude vyčerpán limit stanovený pro plnění Poskytovatele  na 
základě této Smlouvy a nebude-li tento výše stanovený limit vyčerpán, platnost a účinnost Smlouvy 
skončí 36 měsíců od uzavření Smlouvy. Tím není dotčena platnost a účinnost dílčích smluv uzavřených 
před uplynutím této doby nebo před ukončením této Smlouvy jiným způsobem. Nebude-li kterákoli dílčí 
smlouva splněna nebo ukončena před uplynutím doby, na kterou byla tato Smlouva uzavřena, nebo do 
doby ukončení této Smlouvy, veškerá ustanovení této Smlouvy trvají až do ukončení nebo splnění všech 
závazků z dílčích smluv, s tím, že Objednatel již není oprávněn zadávat Poskytovateli  nové dílčí zakázky. 
Objednatel hodlá uzavřít Smlouvu tak, aby tato Smlouva byla účinná od 1.9.2025. 

9. Účinnost Smlouvy nastane buď dne 1. 9. 2025 nebo v případě, kdy z jakéhokoliv důvodu nedojde k 
uzavření Smlouvy do 31.8. 2025 , dnem, kdy bude uzavřena Smlouva na předmět plnění této Zakázky s 
Poskytovatelem, tzn., že platnosti a účinnosti nabude dotčená Smlouva dnem podpisu Smlouvy 
Smluvními stranami, tj. Poskytovatelem  a Objednatelem, nestanoví-li obecně závazný právní předpis 
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něco jiného. 

10. Tato Smlouva může být ukončena písemnou dohodou Smluvních stran nebo jednostranným právním 
jednáním jedné ze Smluvních stran. 

11. Objednatel může vypovědět tuto Smlouvu i bez udání důvodu s dvouměsíční výpovědní dobou, a to s 
účinností okamžikem doručení písemné výpovědi Poskytovateli  na adresu jeho sídla uvedeného v této 
Smlouvě anebo do jeho datové schránky. 

12. Poskytovatel se zavazuje poskytnout jazykovou výuku ve třech základních fázích: 

(a) v přípravné fázi, která zahrnuje projednání základních podmínek mezi Smluvními stranami, e-
mailovou komunikaci mezi Smluvními stranami, konkrétní požadavky Objednatele, vstupní jazykový 
audit, sestavení návrhu Rozvrhu, 

(b) v realizační fázi, ve které budou realizovány jednotlivé kurzy. 

(c) v hodnotící fázi, která bude realizována prostřednictvím průběžných testů z probrané látky, 
meziročních úrovňových testů, meziročních hodnocení Lektorů, pokud nebude stanoveno jinak 

CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

13. Strany sjednávají cenu za jednu lekci dle níže uvedené tabulky: 

Délka Vyučovací hodiny Cena bez DPH a u kurzů bez výukových 
materiálů 

1 vyučovací lekce 45 min. 345 Kč 

1 vyučovací lekce 60 min.  460 Kč 

Smluvní strany shodně prohlašují, že tato cena za jednu Vyučovací hodinu je konečná a zahrnuje veškeré 
náklady spojené s realizací předmětu/účelu Smlouvy, tj. veškeré práce, dodávky a činnosti nezbytné k 
řádnému a kvalitnímu provedení a dokončení předmětu/účelu Smlouvy.  

V případě přípravy na standardizované jazykové zkoušky je dle § 57 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o 
dani z přidané hodnoty, v platném znění příprava na standardizované jazykové zkoušky osvobozena od 
DPH. 

Cena a platba za učebnice pro jednotlivé Studenty bude vycházet ze vzájemné samostatné dohody 
Studentů s Lektorem. Výukové materiály/učebnice budou vybírány s ohledem na zaměření kurzu a 
případně složení plánované zkoušky. Lektor učebnice zajistí, Student uhradí samostatně na svůj náklad.  

14. Objednatel se zavazuje cenu za plnění dle této Smlouvy hradit na základě faktur – daňových dokladů 
(dále také jen „Doklad“), vystavených Poskytovatelem vždy měsíčně, zpětně za plnění poskytnuté v 
předchozím kalendářním měsíci.   

15. Účast Studentů bude evidována Lektory on-line v aplikaci Schoolpartner. Každý ze Studentů a/nebo 
Objednatel má právo po obdržení příslušného informačního e-mailu (doručeného aplikací 
Schoolpartner) docházkový zápis do 3 pracovních dnů rozporovat. 

16. Splatnost Dokladu je sjednána na 30 dní od jeho prokazatelného doručení Objednateli. Peněžní částky 
budou uhrazeny bankovním převodem na účet Poskytovatele uvedený na faktuře, a to za podmínek této 
Smlouvy. Uhrazením se pro účely této Smlouvy rozumí připsání příslušné částky na účet Poskytovatele. 

17. Objednatel hradí výhradně na základě Dokladu, který bude vystaven v souladu se zákonem č. 235/2004 
Sb., o dani z přidané hodnoty, a musí mít náležitosti účetního a daňového dokladu podle příslušných 
ustanovení právních předpisů České republiky, zákona č. 235/2004 Sb., o DPH, v platném znění, 
obsahovat číslo účtu, na který má být platba provedena, správnou částku dle této Smlouvy a registrační 
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číslo této Smlouvy. Nemá-li Doklad náležitosti daňového dokladu vyžadované zákonem a/nebo touto 
Smlouvou a/nebo obsahuje-li nesprávné či nepřesné údaje, je Objednatel oprávněn vrátit Poskytovateli 
Doklad k opravě či doplnění ve lhůtě splatnosti dle této Smlouvy. Do doby doručení opraveného Dokladu 
není Objednatel v prodlení s placením. Pro vyloučení pochybností se Strany výslovně dohodly, že 
vrácením Dokladu (jeho odesláním zpět Poskytovateli) se ruší původní splatnost a teprve po doručení 
opraveného Dokladu běží nová lhůta splatnosti v souladu s touto Smlouvou. Do doby doručení řádného 
Dokladu není Objednatel povinen poskytnout Poskytovateli finanční plnění. 

18. Smluvní strany sjednávají, že v případech, kdy Objednatel je, nebo může být ručitelem za odvedení 
daně z přidané hodnoty Poskytovatelem  z příslušného plnění, nebo pokud se jím Objednatel stane 
nebo může stát v důsledku změny zákonné úpravy, je Objednatel oprávněn uhradit na účet 
Poskytovatele uvedený ve smlouvě pouze fakturovanou částku za dodané plnění bez daně z přidané 
hodnoty dle další věty. Částku odpovídající dani z přidané hodnoty ve výši uvedené na faktuře 
(daňovém dokladu), případně ve výši v souladu s platnými a účinnými obecně závaznými předpisy, je-li 
tato vyšší, je Objednatel v takovém případě oprávněn místo Poskytovateli jako poskytovateli 
zdanitelného plnění uhradit v souladu s příslušnými ustanoveními zákona o DPH, (tj. zejména dle 
ustanovení §§ 109, 109a, event. dalších) přímo na příslušný účet správce daně Poskytovatele jako 
poskytovatele zdanitelného plnění s údaji potřebnými pro identifikaci platby dle příslušných 
ustanovení zákona o DPH. Úhradou daně z přidané hodnoty na účet správce daně Poskytovatele tak 
bude splněn dluh Objednatele vůči Poskytovateli zaplatit cenu plnění v částce uhrazené na účet 
správce daně Poskytovatele. 

19. O postupu Objednatele dle odstavce výše bude Objednatel písemně bez zbytečného odkladu 
informovat Poskytovatele jako poskytovatele zdanitelného plnění, za nějž byla daň z přidané hodnoty 
takto odvedena. 

20. Uhrazení závazku učiněné způsobem uvedeným v odst. výše  je v souladu se zákonem o DPH a není 
porušením smluvních sankcí za neuhrazení finančních prostředků ze strany Objednatele a nezakládá 
ani nárok Poskytovatele na náhradu škody. 

21. Smluvní strany se dohodly, že Objednatel je oprávněn pozastavit úhradu faktur Poskytovateli, pokud 
bude na Poskytovatele podán návrh na zahájení insolvenčního řízení. Objednatel je oprávněn v těchto 
případech pozastavit výplatu do doby vydání soudního rozhodnutí ve věci probíhajícího insolvenčního 
řízení, a to buď rozhodnutí o tom, že se úpadek Dodavatele zjišťuje a/nebo rozhodnutí o odmítnutí 
insolvenčního návrhu. Pozastavení výplaty faktury z důvodu probíhajícího insolvenčního řízení, není 
prodlením Objednatele. Bude-li insolvenční návrh odmítnut, uhradí Objednatel fakturu do  30 dnů ode 
dne, kdy obdrží od Poskytovatele rozhodnutí o odmítnutí insolvenčního návrhu s vyznačením právní 
moci. V případě, že bude rozhodnuto o úpadku a/nebo o způsobu řešení úpadku, bude Objednatel 
postupovat v souladu se zákonem č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, v platném znění. 

22. Smluvní strana je oprávněna v případě prodlení druhé Smluvní strany s úhradou peněžitého plnění 
požadovat úhradu úroku z prodlení v zákonné výši podle občanskoprávních předpisů, konkrétně 
nařízení vlády 351/2013 Sb., v platném znění. 

23. Objednatel bude hradit platbu za službu  bezhotovostním převodem na účet Poskytovatele uvedený v 
čl. 1 této Smlouvy. V případě, že bude mít Poskytovatel zájem změnit číslo účtu během relevantní 
doby, lze tak učinit pouze na základě dohody Smluvních stran písemným dodatkem ke Smlouvě. 

PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE 

24. Poskytovatel se zavazuje zajistit řádnou organizaci kurzů a výuky příslušného jazyka. Veškeré činnosti 
spojené s komplexní organizací jednotlivých jazykových kurzů a výuky zajišťuje v plném rozsahu výlučně 
Poskytovatel. Jedná se zejména, ale nikoli výlučně, o: 

(a) zahájení a řádné provedení výuky v termínu stanoveném Objednatelem; 

(b) dodání učebnic Studentům; 
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(c) vedení řádné on-line evidence o výuce a účasti Studentů. V této evidenci bude zaznamenána 
docházka všech Studentů;  

25. Poskytovatel se zavazuje informovat Objednatele bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které 
by mohly mít jakýkoliv vliv na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění. 

26. Poskytovatel se zavazuje, že bude mít pro poskytování plnění podle této Smlouvy k dispozici dostatečný 
počet českých i zahraničních Lektorů, a to i s přihlédnutím k možnosti jejich výměny.  

27. Poskytovatel se zavazuje zabezpečovat plnění dle této Smlouvy pomocí Lektorů, jejichž 
prostřednictvím v rámci Výběrového řízení na zakázku prokázal splnění kvalifikačních požadavků, které 
předcházelo uzavření této Smlouvy.  

28. Poskytovatel  je oprávněn měnit Lektory  pouze po předchozím písemném schválení takové změny 
Objednatelem. Poskytovatel je oprávněn navrhnout změnu ve složení Lektorů pouze tehdy, má-li 
osoba, která má nahradit Lektora stejnou kvalifikaci a zkušenosti jako nahrazovaný Lektor. 

29. Nebude-li z důvodu na straně Poskytovatele (např. onemocnění Lektora apod.) možné zajistit výuku 
v plánovaném čase či rozsahu, zavazuje se Poskytovatel o této skutečnosti písemně informovat 
Objednatele a Studenty vždy nejpozději do 12:00 hod. předešlého pracovního dne před konáním 
příslušné Vyučovací hodiny a navrhnout termín příslušné Náhradní vyučovací hodiny. V případě 
neinformování Objednatele a Studentů dle předchozího souvětí a/nebo zrušení Vyučovací hodiny 
Poskytovatelem později, než je 12:00 hod. předešlého pracovního dne před jejím plánovaným konáním, 
náleží Objednateli (studentům) další Vyučovací hodina zdarma, případně má Objednatel dle svého 
uvážení právo na slevu v příslušném rozsahu.  

30. Poskytovatel je povinen bezodkladně informovat Objednatele na jeho žádost o stavu plnění závazků ze 
Smlouvy, a to ve formě požadované Objednatelem. Objednateli náleží sjednaná cena dle této Smlouvy 
pouze za řádně a včas poskytnutou výuku a plnění dle této Smlouvy. 

31. Poskytovatel je povinen při plnění Smlouvy zajistit ochranu a náležité nakládání s veškerými 
zpřístupněnými osobními údaji. Objednatel k tomu Poskytovateli poskytne nezbytně nutnou součinnost. 

32. Poskytovatel se zavazuje k uchování účetních záznamů a dalších relevantních podkladů souvisejících 
s plněním Smlouvy, a to dle platných právních předpisů a/nebo dohody s Objednatelem. 

33. Poskytovatel je povinen zajistit výměnu Lektora nejpozději do 1měsíce od obdržení písemného 
požadavku Objednatele. 

PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNATELE  

34. Objednatel se zavazuje informovat Poskytovatele bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které 
mají vliv na kvalitu a včasnost poskytovaných služeb. 

35. Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli součinnost k plnění této Smlouvy, zejména pak zajistit 
prostory pro vyučování (v případě prezenční výuky). Objednatel výslovně neodpovídá za Studenty a 
jejich účast na výuce. 

36. Každý Student je povinen samostatně informovat Poskytovatele v případě, že se nemůže zúčastnit 
Vyučovací hodiny, a to nejpozději do 12:00 hod. předešlého pracovního dne před zahájením příslušné 
Vyučovací hodiny prostřednictvím aplikace Schoolpartner. Skupinová výuka se uskuteční vždy, pokud se 
může zúčastnit Vyučovací hodiny vždy alespoň 1 Student. V případě zrušení Vyučovací hodiny pro 
nedostatek Studentů později, než je 12:00 hod. předešlého pracovního dne před jejím plánovaným 
konáním, náleží Poskytovateli plná odměna za danou Vyučovací hodinu.   

37. Objednatel se zavazuje za řádně a včas poskytnutou výuku a plnění dle této Smlouvy zaplatit 
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Poskytovateli sjednanou cenu. 

38. Objednatel je oprávněn požádat o bezplatnou výměnu Lektora kdykoliv a z jakéhokoli důvodu.  

Střet zájmů a pravdivost údajů o skutečném majiteli 

39. Poskytovatel prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 
Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSZ“), nebo jím ovládaná osoba nevlastní v 
Poskytovateli podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. Poskytovatel současně prohlašuje, že 
veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím ovládaná osoba nevlastní podíl 
představující alespoň 25 % účasti společníka v žádné z osob, jejichž prostřednictvím Poskytovatel ve 
Výběrovém řízení vedoucím k uzavření této Smlouvy prokazoval kvalifikaci. 

40. Pokud po uzavření této Smlouvy veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím 
ovládaná osoba nabyde do vlastnictví podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v Poskytovateli 
nebo v osobě, jejímž prostřednictvím Poskytovatel ve Výběrovém  řízení vedoucím k uzavření této 
Smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se Poskytovatel o této skutečnosti písemně vyrozumět 
Objednatele bez zbytečného odkladu po jejím vzniku, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejím 
vzniku.  

41. Poskytovatel se zavazuje, že po dobu účinnosti této Smlouvy budou zapsané údaje o jeho skutečném 
majiteli odpovídat skutečnému stavu. Poskytovatel se současně zavazuje písemně vyrozumět 
Objednatele o každé změně v údajích o jeho skutečném majiteli a rovněž o každé změně v údajích o 
skutečném majiteli poddodavatele, jehož prostřednictvím Poskytovatel ve Výběrovém řízení vedoucím 
k uzavření této Smlouvy prokazoval kvalifikaci, uvedených v evidenci skutečných majitelů bez 
zbytečného odkladu po jejich změně, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejich změně. 

42. Poskytovatel prohlašuje, že má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o 
svém skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných 
majitelů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZESM“). Poskytovatel současně prohlašuje, že jeho 
skutečným majitelem zapsaným v evidenci skutečných majitelů z titulu osoby s koncovým vlivem není 
veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

43. Poskytovatel prohlašuje, že poddodavatel, jehož prostřednictvím Poskytovatel ve Výběrovém řízení 
vedoucím k uzavření této Smlouvy prokazoval kvalifikaci, má v evidenci skutečných majitelů zapsány 
úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům ZESM, přičemž 
jeho skutečným majitelem zapsaným v této evidenci z titulu osoby s koncovým vlivem není veřejný 
funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

 

Nepodléhání omezujícím opatřením 

44. Poskytovatel prohlašuje a zavazuje se, že po dobu účinnosti této Smlouvy nebude podléhat 
Poskytovatel, jeho statutární zástupci, jeho společníci (jedná-li se o právnickou osobu), koneční 
vlastnící/beneficienti (obmyšlení), skuteční majitelé, osoba ovládající Poskytovatele či vykonávající vliv v 
Poskytovateli a/nebo osoba mající jinou kontrolu nad Poskytovatelem a ani jím poskytované plnění 
předmětu zakázky omezujícím opatřením - sankcím vydaným orgány Organizace spojených národů 
(OSN), Evropské unie (EU), České republiky ani orgány jiných států či mezinárodních organizací, kterými 
je Česká republika vázána na základě mezinárodních smluv nebo které by mohly bez dalšího vést k 
odpovědnosti Objednatele za jejich nedodržení vyvozované orgány jiných států či mezinárodních 
organizací, a za tímto účelem činí čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření, které je 
přílohou č. 4 této  Smlouvy.  

45. Poskytovatel se současně zavazuje písemně vyrozumět Objednatele o změně údajů a skutečností, o 
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nichž činil čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření,  a to bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů ode dne, kdy se Poskytovatel o takové změně dozvěděl 
a/nebo měl dozvědět.  

Smluvní pokuty 

46. Smluvní strany sjednaly pro zajištění svých závazků/utvrzení dluhu vyjma jinde ve Smlouvě uvedených 
smluvních pokut tyto Smluvní pokuty: 

47. V případě, že Poskytovatel postoupí tuto Smlouvu jako celek či jednotlivá práva a povinností z ní či 
z jejího porušení vyplývající bez předchozího písemného souhlasu Objednatele a/nebo v případě, že 
Poskytovatel postoupí dílčí smlouvu jako celek či jednotlivá práva a povinností z ní či z jejího porušení 
vyplývající bez předchozího písemného souhlasu Objednatele, je Objednatel oprávněn požadovat a 
Poskytovatel je  povinen na výzvu Objednatele  zaplatit smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč (slovy: 
padesáttisíc korun českých), a to za každé takové jednotlivé porušení Poskytovatele. 

48. Provede-li Poskytovatel změnu Lekktra, jehož prostřednictvím v rámci Výběrového  řízení na zakázku 
prokázal splnění kvalifikačních požadavků,  je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000,- 
Kč (slovy: pěttisíc korun českých), a to za každý zjištěný případ. 

49. Pokud Poskytovatel uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o neexistenci střetu zájmů a 
pravdivosti údajů o skutečném majiteli, které je přílohou č. 3 této Smlouvy, zavazuje se uhradit 
Objednateli smluvní pokutu ve výši ve výši 10.000,- Kč (slovy: desettisíc korun českých) za každé 
jednotlivé porušení této povinnosti. 

50. V případě, že Poskytovatel poruší povinnost dle odst. 39. této Smlouvy  informovat Objednatele o změně 
v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli nebo o změně v zápisu údajů o skutečném majiteli 
poddodavatele, jehož prostřednictvím Poskytovatel ve výběrovém řízení vedoucím k uzavření této 
Smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy: 
deset tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti, došlo-li v 
důsledku této změny k zápisu veřejného funkcionáře uvedeného v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ jako 
skutečného majitele Poskytovatele  nebo poddodavatele z titulu osoby s koncovým vlivem, nebo smluvní 
pokutu ve výši ve výši 5.000 Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení s 
porušením této povinnosti, došlo-li v důsledku této změny k zápisu jakékoliv jiné změny. 

51. Pokud Poskytovatel uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o nepodléhání omezujícím 
opatřením, které je přílohou č. 4 této Smlouvy, zavazuje se uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 
10.000,- Kč (slovy: desettisíckorun českých) za každé jednotlivé porušení této povinnosti. 

52. V případě, že Poskytovatel poruší povinnost dle odst. 43 této Smlouvy informovat Objednatele o změně 
údajů a skutečností, o nichž činil Poskytovatel čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, 
které je přílohou č. 4 této Smlouvy a které vedou k jeho nepravdivosti, zavazuje se uhradit Objednateli 
smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč (slovy: tisíckorun českých) za každý započatý den prodlení s porušením 
této povinnosti. 

53. Smluvní pokutu vyúčtuje oprávněná Smluvní strana povinné Smluvní straně písemnou formou.  

54. Ve vyúčtování musí být uvedeno ustanovení Smlouvy, které k vyúčtování smluvní pokuty opravňuje a 
způsob výpočtu celkové výše smluvní pokuty. 

55. Povinná Smluvní strana je povinna uhradit vyúčtované smluvní pokuty nejpozději do 30 dnů ode dne 
obdržení příslušného vyúčtování.  

56. Zaplacením jakékoli smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele požadovat na Poskytovateli 
náhradu škody, a to v plném rozsahu. 

57. Poskytovatel prohlašuje, že smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě považuje za přiměřené povaze 
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povinnostem, ke kterým se váží. 

OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

58. Poskytovatel dodržuje v rámci své činnosti vysoké standardy ochrany osobních údajů v souladu 
s aktuální právní úpravou. V souladu s touto politikou sděluje Poskytovatel Objednateli následující 
informace: 

 

a)   Poskytovatel bude jako správce zpracovávat osobní údaje osob na straně Objednatele, zejm. jeho 
zaměstnanců a Studentů, v rozsahu, jak jsou uvedeny v hlavičce této Smlouvy a dále v rozsahu 
nezbytném pro plnění této Smlouvy, 

b)   právním základem pro zpracování osobních údajů osob na straně Objednatele, zejm. Studentů a jeho 
zaměstnanců, je tato Smlouva a zpracování bude probíhat za účelem plnění této Smlouvy a činností 
s ní souvisejících, 

c)   osobní údaje osob na straně Objednatele, zejm. Studentů a jeho zaměstnanců, nepředává 
Poskytovatel žádným dalším osobám, vyjma následujících kategorií příjemců či zpracovatelů, pro 
které mohou být osobní údaje viditelné, případně je mohou dále zpracovávat: subjekty poskytující 
Poskytovateli právní, daňové a účetní služby; těmto příjemcům či zpracovatelům zpřístupňuje 
Poskytovatel osobní údaje jen v nezbytně nutném rozsahu a v souladu s příslušnými právními 
předpisy, 

d)   osobní údaje osob na straně Objednatele, zejm. Studentů a jeho zaměstnanců, bude Poskytovatel 
zpracovávat v nezbytném rozsahu po dobu trvání této Smlouvy a následně po dobu vyžadovanou 
právními předpisy pro uchovávání dokumentace (zejména účetní a daňové předpisy a předpisy pro 
skartaci), 

e)   v souvislosti se zpracováním osobních údajů mají osoby na straně Objednatele, zejm. Studenti a jeho 
zaměstnanci, tato práva: 

- právo na přístup ke svým osobním údajům, tedy vědět, jaké osobní údaje o dané osobě Poskytovatel 
zpracovává; 

- právo na opravu osobních údajů a v případě, že bude naplněn některý ze zákonných důvodů, i na 
jejich výmaz, popřípadě omezení jejich zpracování. 

59. Pokud by se Objednatel a/nebo osoby na straně Objednatele domnívaly, že jejich osobní údaje nejsou 
zpracovávány Poskytovatelem v souladu s právními předpisy, mohou se kdykoliv v této věci obrátit na 
Poskytovatele – kontakt: sentia@sentia.cz, tel. 241 711 843. Objednatel a/nebo osoby na straně 
Objednatele mají rovněž právo podat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních údajů 
(https://www.uoou.cz/), a to i bez předchozího pokusu o řešení této záležitosti s Poskytovatelem. 

60. Každá ze Smluvních stran potvrzuje, že bude zpracovávat jako správce osobní údaje kontaktních a 
podepisujících osob druhé Smluvní strany uvedené v této Smlouvě. Tyto osobní údaje budou 
zpracovávány pouze pro účely správy smluvního vztahu založeného touto Smlouvou. Osobní údaje 
nebudou poskytnuty žádným třetím osobám, vyjma případně subjektům poskytujícím právní, daňové 
a/nebo účetní služby, a nebudou rovněž předány do zemí mimo EU. Po skončení trvání Smlouvy budou 
osobní údaje uchovávány jen po dobu nezbytně nutnou k ochraně oprávněných zájmů příslušné Smluvní 
strany. Každá ze Smluvních stran se zavazuje za podmínek a v rozsahu příslušných právních předpisů 
informovat kontaktní a podepisující osoby, resp. osoby jednající za ni, o tom, jak bude druhá Smluvní 
strana zpracovávat jejich osobní údaje a poučit je o jejich právech vyplývajících z Obecného nařízení o 
ochraně osobních údajů (EU) 2016/679. 

mailto:sentia@sentia.cz
https://www.uoou.cz/%22%20%5Ct%20%22_blank
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ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

61. Tato Smlouva, jakož i práva a povinnosti vzniklé na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, se řídí 
platným právním řádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Objednatel není odpovědný 
za porušení povinností z této Smlouvy či v souvislosti s ní, s výjimkou odpovědnosti za újmu způsobenou 
úmyslně nebo z hrubé nedbalosti. 

62. Tato Smlouva představuje úplnou dohodu Smluvních stran o předmětu této Smlouvy, není-li v ní 
výslovně uvedeno jinak. Tuto Smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve 
formě číslovaných dodatků, a to včetně tohoto ustanovení samotného. 

63. Dílčí smlouva/objednávka se řídí ustanoveními této Smlouvy  a jejími Obchodními podmínkami, které 
tvoří její přílohu. 

64. Smluvní strany se dohodly, že veškerá právní jednání týkající se změny/ukončení Smlouvy (včetně 
výpovědi a odstoupení), pokud bude kterákoliv Smluvní strana k takovému právnímu jednání oprávněna, 
budou Smluvní strany činit pouze písemně (včetně elektronické formy), a to formou listiny opatřené 
podpisem osoby oprávněné jednat za příslušnou Smluvní stranu (úředně ověřeným v případech, kdy to 
vyžadují právní předpisy) doručené doporučeně s dodejkou nebo prostřednictvím datové schránky. 
Ostatní právní jednání (netýkající se případů, které lze komunikovat přes aplikaci Schoolpartner nebo 
pokud tato aplikace jedné ze smluvních stran nefunguje v daný okamžik řádně) lze kromě výše 
uvedeného způsobu činit i prostřednictvím elektronické komunikace na kontaktní osoby a emailové 
adresy uvedené níže: 

Objednatel:

Poskytovatel:

65. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo jakékoliv důvodné 
podezření ze spáchání trestného činu či nedošlo k samotnému spáchání trestného činu (včetně formy 
účastenství), které by mohlo být jakékoliv ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
"ZTOPO"), nebo nevznikla trestní odpovědnost fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle zákona č. 
40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů, případně nebylo zahájeno trestní stíhání 
proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejich zaměstnanců. Smluvní strany se zavazují zavést a 
udržovat v platnosti nezbytná preventivní opatření a dále učinit nezbytná opatření k zamezení nebo 
odvrácení případných následků spáchaného trestného činu. Smluvní strany prohlašují, že se nepodílí a 
ani v minulosti se nepodílely na páchání trestné činnosti v jakékoli formě ve smyslu ZTOPO. 

66. Poskytovatel  prohlašuje, že se seznámil s Etickým kodexem pro obchodní partnery společnosti ČEPRO, 
a.s. a veřejnost v platném znění (dále jen "Etický kodex") a zavazuje se tento dodržovat na vlastní 
náklady a odpovědnost při plnění svých závazků vzniklých z této smlouvy. Etický kodex v platném znění 
je uveřejněn na webových stránkách ČEPRO, a.s. (www.ceproas.cz). ČEPRO, a.s. je oprávněno Etický 
kodex jednostranně měnit k 31. 12. příslušného kalendářního roku, přičemž Etický kodex v aktuálním 
znění v případě změny vždy k tomuto datu zveřejní na shora uvedených webových stránkách. 
Povinnosti vyplývající z Etického kodexu se vztahují zejména na trestné činy přijetí úplatku, nepřímého 
úplatkářství, podplácení a legalizace výnosů z trestné činnosti, přičemž důvodné podezření ohledně 
možného naplnění skutkové podstaty těchto trestných činů je příslušná smluvní strana povinna 
neprodleně oznámit druhé smluvní straně bez ohledu a nad rámec splnění případné zákonné 
oznamovací povinnosti. Poskytovatel se dále zavazuje poskytovat součinnost v mezích dovolených 
právními předpisy pro účely prověřování důvodnosti oznámení dle zákona č. 171/2023 Sb., o ochraně 
oznamovatelů, v platném znění. Poskytovatel bere na vědomí, že společnost ČEPRO, a.s. není povinna 
sdělovat záměr svého šetření.  

67. Smluvní strany se zavazují a prohlašují, že splňují a budou po celou dobu trvání této Smlouvy 
dodržovat a splňovat kritéria a standardy chování společnosti ČEPRO, a.s. v obchodním styku, 
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specifikované a uveřejněné na adrese https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zásady, 
obsažené v Etickém kodexu. 

68. Smluvní strany se zavazují si navzájem neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně možného 
jednání, které je v rozporu se zásadami této smluvní doložky Compliance a mohlo by souviset s 
plněním Smlouvy nebo s jejím uzavíráním. 

69. Poskytovatel je povinen Objednateli nahradit újmu vzniklou při plnění této Smlouvy a dílčích smluv a v 
souvislosti s ní nesplněním závazku či porušením povinnosti plynoucích z této Smlouvy a/nebo dílčí 
smlouvy. Pro náhradu majetkové a nemajetkové újmy se užijí příslušná ustanovení platné a účinné 
legislativy, nebude-li mezi Smluvními stranami výslovně dohodnuto jinak. 

70. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o veškerých informacích, které budou označeny za 
důvěrné informace.  

71. Pro případ, že tato Smlouva a/nebo dílčí smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona o 
registru smluv, smluvní strany si sjednávají, že uveřejnění této smlouvy a/nebo dílčí smlouvy včetně 
jejich případných dodatků v registru smluv zajistí Objednatel v souladu se zákonem o registru smluv. V 
případě, že smlouva a/nebo dílčí smlouva nebude v registru smluv ze strany Objednatele uveřejněna 
ve lhůtě a ve formátu dle zákona o registru smluv, Poskytovatel vyzve písemně Objednatele emailovou 
zprávou odeslanou na ceproas.@ceproas.cz ke zjednání nápravy. Poskytovatel se tímto vzdává 
možnosti sám ve smyslu ustanovení § 5 zákona o registru smluv uveřejnit smlouvu a/nebo dílčí 
smlouvu v registru smluv či již uveřejněnou Smlouvu a/nebo dílčí smlouvu opravit. V případě porušení 
zákazu uveřejnění či opravy smlouvy a /nebo dílčí smlouvy v registru smluv ze strany Poskytovatele, je 
Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 50.000,- Kč (slovy: 
padesáttisíc korun českých), která je splatná do 30 dnů ode dne doručení výzvy k jejímu zaplacení 
Poskytovateli. Poskytovatel podpisem této Smlouvy potvrzuje a souhlasí s uveřejněním Smlouvy a 
dílčích smluv v registru smluv. 

72. Smluvní strany vedeny dobrou vírou v nabytí účinnosti Smlouvy se dohodly, že poskytnou-li si s 
odkazem na Smlouvu od okamžiku jeho platnosti do okamžiku jeho účinnosti jakékoliv vzájemné plnění 
odpovídající předmětu Smlouvy, pak se na toto plnění uplatní podmínky, zejména práva a povinnosti 
Smluvních stran, stanovené Smlouvou.  Toto ujednání se vztahuje výlučně na plnění poskytnuté s 
výslovným odkazem na tuto Smlouva a/nebo dílčí smlouvy, je-li bez jakýchkoliv pochybností zřejmé, že 
je takové plnění poskytováno Smluvní stranou na základě této Smlouvy a/nebo dílčí smlouvy.  

73. Tato Smlouva ani dílčí smlouva není převoditelná rubopisem. 
74. Pokud jakýkoli závazek či ustanovení podle této Smlouvy je nebo se stane nezákonným, neplatným, 

neúčinným či nevymahatelným, nebude to mít vliv na zákonnost, platnost, účinnost či vymahatelnost 
ostatních závazků dle této Smlouvy, pokud se důvod nezákonnosti, neplatnosti, neúčinnosti či 
nevymahatelnosti týká jen takové části právního úkonu nebo právního jednání, kterou lze od ostatního 
obsahu dohody oddělit. Smluvní strany se zavazují bez zbytečného odkladu po obdržení písemné výzvy 
jedné ze Stran adresované druhé Straně nahradit všechna tato nezákonná, neplatná, neúčinná nebo 
nevymahatelná ustanovení, ke kterým se nepřihlíží, ustanoveními zákonnými, platnými a 
vymahatelnými, která co možná nejvíce budou vyjadřovat původní záměr a vůli Smluvních stran. Pokud 
by tato Smlouva neobsahovala nějaké ustanovení či závazek, jejichž stanovení by bylo jinak pro vymezení 
práv a povinností odůvodněné, Smluvní strany učiní vše pro to, aby takové ustanovení bylo do této 
Smlouvy doplněno. Strany se zavazují poskytovat si veškerou nutnou a potřebnou součinnost k tomu, 
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aby účel a cíl této Smlouvy byl naplněn. 

75. Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy: 

Příloha č. 1 – Obchodní podmínky 

Příloha č. 2 – Seznam Lektorů 

Příloha č. 3 - Čestné prohlášení o neexistenci střetu zájmů a pravdivosti údajů o skutečném majiteli 

Příloha č. 4 - Čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením 

Příloha č. 5 - Aplikace Schoolpartner 

 

76. Tato smlouva byla Smluvními stranami podepsána ve čtyřech  vyhotoveních, z nichž Objednatel   obdrží 
tři (3) vyhotovení a Poskytovatel  obdrží jedno (1) vyhotovení. Nedílnou součástí každého vyhotovení 
jsou všechny přílohy uvedené v této Smlouvě. Smluvní strany shodně prohlašují, že si Smlouvu před jejím 
podepsáním přečetly a s jejím obsahem souhlasí, že byla sepsána podle jejich pravé, svobodné a vážné 
vůle. Na důkaz připojují obě Smluvní strany podpisy svých oprávněných zástupců. 

nebo 

77. Tato Smlouva byla Smluvními stranami podepsána elektronicky. Nedílnou součástí Smlouvy jsou všechny 
přílohy uvedené v této Smlouvě. Smluvní strany shodně prohlašují, že si Smlouvu před jejím podepsáním 
přečetly a s jejím obsahem souhlasí, že byla sepsána podle jejich pravé, svobodné a vážné vůle. Na důkaz 
připojují obě Smluvní strany podpisy svých oprávněných zástupců. 

 

Smluvní strany tímto výslovně prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich vůli, na důkaz čehož připojují níže 
své podpisy. 

 

Dle elektronického podpisu 

SENTIA spol. s r.o. 

Dle elektronického podpisu 

ČEPRO, a.s. 
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Tyto obchodní podmínky jsou nedílnou součástí rámcové smlouvy ev. č. 065417 a mají přednost před 
ujednáními uvedenými v předmětné smlouvě.   

  

Pro účely těchto obchodních podmínek mají termíny následující významy: 

 

Poskytovatel Fyzická a/nebo právnická osoba, která na základě rámcové smlouvy se 
Objednatelem pro Objednatele poskytuje předmět plnění. 

smlouva  Rámcová smlouva na jazykovou výuku  

dílčí smlouva  Smluvní vztah uzavřený na základě a v souladu s rámcovou smlouvou 

předmět plnění  Služby, které budou na základě smlouvy poskytovány. 

služba  

občanský zákoník zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

insolvenční zákon zákon č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, ve znění pozdějších předpisů 

zákon o registru 
smluv 

zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů 

zákon o 
zaměstnanosti 

zákon č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů 

Objednatel/ČEPRO, 
a.s. 

ČEPRO, a.s., Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7, IČO: 60193531 

 

1. Poskytovatel prohlašuje, že je držitelem všech oprávnění potřebných k řádnému provedení 
předmětu plnění.  

2. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění smlouvy a/nebo dílčí smlouvy včetně jejich případných 
dodatků v registru smluv zajistí Objednatel. V případě, že smlouva a/nebo dílčí smlouva nebude 
v registru smluv ze strany Objednatele uveřejněna ve lhůtě a ve formátu dle zákona o registru 
smluv, je Poskytovatel oprávněn vyzvat písemně Objednatele ke zjednání nápravy. 
Poskytovatelse podpisem smlouvy tímto vzdává možnosti sám ve smyslu ustanovení § 5 zákona 
o registru smluv uveřejnit smlouvu a/nebo dílčí smlouvy v registru smluv či již uveřejněnou 
smlouvu a/nebo dílčí smlouvy opravit. V případě porušení zákazu uveřejnění či opravy smlouvy 
v registru smluv ze strany Poskytovatele, je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli 
zaplacení smluvní pokuty ve výši 10 000,- Kč. 

3. Poskytovatel se zavazuje řádně plnit veškeré své finanční závazky a chovat se tak, aby vůči 
němu nebyl podán návrh dle insolvenční zákona. Rovněž se zavazuje chovat se tak, aby 
nepozbyl příslušného živnostenského oprávnění potřebného pro řádné plnění smlouvy. 

4. Poskytovatel odpovídá Objednateli za splnění veškerých povinností plynoucích ze smlouvy a 
veškeré důsledky vzniklé porušením některé povinnosti Poskytovatele jdou k tíži Poskytovatele 
a Poskytovatele se nemůže zprostit odpovědnosti vůči Objednateli poukazem na případné 
nesplnění povinností třetí osobou. 

5. Poskytovatel není oprávněn převádět práva a závazky ze smlouvy na třetí osoby bez 
předchozího písemného souhlasu Objednatele. 

6. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo jakékoliv důvodné 
podezření ze spáchání trestného činu či nedošlo k samotnému spáchání trestného činu (včetně 
formy účastenství), které by mohlo být jakékoliv ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 
418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „ZTOPO“), nebo nevznikla trestní odpovědnost fyzických osob (včetně 
zaměstnanců) podle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů, 
případně nebylo zahájeno trestní stíhání proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejich 
zaměstnanců. Smluvní strany se zavazují zavést a udržovat v platnosti nezbytná preventivní 
opatření a dále učinit nezbytná opatření k zamezení nebo odvrácení případných následků 
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spáchaného trestného činu. Smluvní strany prohlašují, že se nepodílí a ani v minulosti se 
nepodílely na páchání trestné činnosti v jakékoli formě ve smyslu ZTOPO. Příslušná smluvní 
strana prohlašuje, že se seznámila s Etickým kodexem pro obchodní partnery společnosti 
ČEPRO, a.s. a veřejnost v platném znění (dále jen „Etický kodex“) a zavazuje se tento dodržovat 
na vlastní náklady a odpovědnost při plnění svých závazků vzniklých z této smlouvy. Etický 
kodex v platném znění je uveřejněn na webových stránkách ČEPRO, a.s. (www.ceproas.cz). 
ČEPRO, a.s. je oprávněno Etický kodex jednostranně měnit k 31. 12. příslušného kalendářního 
roku, přičemž Etický kodex v aktuálním znění v případě změny vždy k tomuto datu zveřejní na 
shora uvedených webových stránkách. Povinnosti vyplývající z Etického kodexu se vztahují 
zejména na trestné činy přijetí úplatku, nepřímého úplatkářství, podplácení a legalizace výnosů 
z trestné činnosti, přičemž důvodné podezření ohledně možného naplnění skutkové podstaty 
těchto trestných činů je příslušná smluvní strana povinna neprodleně oznámit druhé smluvní 
straně bez ohledu a nad rámec splnění případné zákonné oznamovací povinnosti. Příslušná 
smluvní strana se dále zavazuje poskytovat součinnost v mezích dovolených právními předpisy 
pro účely prověřování důvodnosti oznámení dle zákona č. 171/2023 Sb., o ochraně 
oznamovatelů, v platném znění. Příslušná smluvní strana bere na vědomí, že společnost 
ČEPRO, a.s. není povinna sdělovat záměr svého šetření. Smluvní strany se zavazují si 
navzájem neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně možného jednání, které je v rozporu 
se zásadami této smluvní doložky Compliance a mohlo by souviset s plněním smlouvy nebo s 
jejím uzavíráním. 

7. Smluvní strany se zavazují a prohlašují, že splňují a budou po celou dobu trvání této smlouvy 
dodržovat a splňovat kritéria a standardy chování společnosti ČEPRO, a.s. v obchodním styku, 
specifikované a uveřejněné na adrese https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zásady, 
obsažené v Etickém kodexu. 

8. Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel neposkytuje zálohy. 

9. Všechny jednotlivé činnosti Poskytovatele prováděné v rámci poskytování předmětu plnění 
budou vykazovány písemnou formou výkazů činnosti (dále také jen „výkaz“). Každý výkaz bude 
odsouhlasen a písemně potvrzen odpovědnou osobou za Objednatele. Výkazy budou obsahovat 
výčet všech činností realizovaných v rámci splnění dílčí smlouvy včetně jejich podrobného 
časového členění. Výkazy budou doručeny prokazatelným způsobem k odsouhlasení do sídla 
Objednatele. V případě telefonických konzultací v rámci poskytování předmětu plnění bude 
o tomto způsobu komunikace proveden jednoznačný zápis, rovněž uvedený ve výkazu. 

10. Podkladem pro zaplacení sjednané měsíční ceny za předmět plnění objednaný Objednatelem 
na základě a v souladu se smlouvou je daňový doklad – faktura, kterou vystaví Poskytovatel. 
Objednatel bude platit za kompletní, bezvadný předmět plnění specifikovaný ve smlouvě (v 
souladu s podmínkami dle zadávací dokumentace), přičemž Poskytovatel je povinen fakturu 
vystavit vždy do 10. dne měsíce následujícího po měsíci, v němž bylo plnění dle smlouvy 
poskytnuto. Objednatel bude hradit platbu za předmět plnění Poskytovatele bezhotovostním 
převodem na účet Poskytovatele uvedený v záhlaví smlouvy. Poskytovatel je pro provádění 
úhrad dle smlouvy povinen určit bankovní účet v peněžním ústavu v České republice. V případě, 
že bude mít Poskytovatel zájem změnit číslo bankovního účtu během relevantní doby, lze tak 
učinit pouze na základě dohody stran písemným dodatkem ke smlouvě. 

11. Faktura – daňový doklad vystavený Poskytovatelem dle smlouvy bude mít splatnost 30 dní ode 
dne prokazatelného doručení faktury (daňového dokladu) Objednateli na fakturační adresu 
Objednatele. Faktura bude obsahovat náležitosti daňového a účetního dokladu dle platné 
legislativy, číslo objednávky, ke které se bude vztahovat, a další náležitosti dle této smlouvy, 
včetně požadovaných příloh. Součástí faktury musí být též dodací list potvrzující skutečnost 
převzetí zboží Objednatelem a další přílohy vyplývající ze smlouvy. 

12. V případě, bude-li faktura (daňový doklad) obsahovat chybné či neúplné údaje či bude jinak 
vadná či nekompletní nebo nebude obsahovat veškeré údaje vyžadované závaznými právními 
předpisy České republiky a náležitosti a údaje v souladu se smlouvou nebo v ní budou uvedeny 
nesprávné údaje, údaje neodpovídající závazným právním předpisům České 
republikyObjednatelPoskytovatel, je Objednatel oprávněn vrátit fakturu (daňový doklad) 
Poskytovateli zpět bez zaplacení. Poskytovatel je povinen vystavit novou opravenou fakturu 
(daňový doklad) s novým datem splatnosti a doručit ji Objednateli. V tomto případě od učinění 
výzvy Objednatele k předložení bezvadné faktury dle první věty tohoto bodu do doby doručení 
bezvadné faktury Objednateli Poskytovatelem na fakturační adresu Objednatele nemá 
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Poskytovatel nárok na zaplacení fakturované částky, úrok z prodlení ani jakoukoliv jinou sankci 
a Objednatel není v prodlení se zaplacením fakturované částky. Lhůta splatnosti v délce 30 dnů 
počíná běžet znovu až ode dne doručení bezvadné faktury Objednateli na fakturační adresu 
Objednatele. 

13. Závazek úhrady faktury (daňového dokladu) Objednatelem se považuje za splněný dnem 
odepsání fakturované částky z bankovního účtu Objednatele ve prospěch bankovního účtu 
Poskytovatele uvedeného shodně v záhlaví smlouvy a na faktuře Poskytovatelem vystavené. 

14. Poskytovatel splní svou povinnost vystavit a doručit daňový doklad Objednateli:  

▪ V listinné podobě doručením Objednateli na Objednatelem písemně stanovenou 
fakturační adresu: ČEPRO, a.s., FÚ, odbor účtárny, Hněvice 62, 411 08 Štětí 

▪ V případě elektronické fakturace si Poskytovatel vyžádá souhlas Objednatele   

15. Objednatel je oprávněn změnit fakturační adresu, tj. adresu stanovenou Objednatelem pro 
doručování faktur/y (daňových dokladů) v listinné podobě i adresu určenou Objednatelem pro 
doručování faktur/y v elektronické verzi, a v případě takové změny bude Objednatel 
Poskytovatele písemně informovat o změně v dostatečném předstihu na adresu Poskytovatele 
uvedenou ve smlouvě. 

16. Smluvní strany sjednávají, že v případech, kdy Objednatel je, nebo může být ručitelem za 
odvedení daně z přidané hodnoty Poskytovatelem z příslušného plnění, nebo pokud se jím 
Objednatel stane nebo může stát v důsledku změny zákonné úpravy, je Objednatel oprávněn 
uhradit na účet Poskytovatele  uvedený ve smlouvě pouze fakturovanou částku za dodané plnění 
bez daně z přidané hodnoty dle další věty. Částku odpovídající dani z přidané hodnoty ve výši 
uvedené na faktuře, případně ve výši v souladu s platnými předpisy, je-li tato vyšší, je Objednatel  
v takovém případě oprávněn místo Poskytovateli  jako poskytovateli zdanitelného plnění uhradit 
v souladu s příslušnými ustanoveními zákona o DPH (tj. zejména dle ustanovení §§ 109, 109a, 
event. dalších) přímo na příslušný účet správce daně Poskytovatele  jako poskytovatele 
zdanitelného plnění s údaji potřebnými pro identifikaci platby dle příslušných ustanovení zákona 
o DPH. Úhradou daně z přidané hodnoty na účet správce daně Poskytovatele tak bude splněn 
závazek Objednatele vůči Poskytovatele zaplatit cenu plnění v částce uhrazené na účet správce 
daně Poskytovatele. 

17. O postupu Objednatele dle odstavce 16 výše bude Objednatel písemně bez zbytečného odkladu 
informovat Poskytovatele jako poskytovatele zdanitelného plnění, za nějž byla daň z přidané 
hodnoty takto odvedena. 

18. Uhrazení závazku učiněné způsobem uvedeným v odstavci 16 výše je v souladu se zákonem o 
DPH a není porušením smluvních sankcí za neuhrazení finančních prostředků ze strany 
Objednatele a nezakládá ani nárok Poskytovatele  na náhradu škody. 

19. Smluvní strany se dohodly, že Objednatel je oprávněn pozastavit úhradu faktury Poskytovateli, 
pokud bude na Poskytovatele podán návrh na insolvenční řízení. Poskytovatel je oprávněn v 
těchto případech pozastavit výplatu do doby vydání soudního rozhodnutí ve věci probíhajícího 
insolvenčního řízení. Pozastavení výplaty faktury z důvodu probíhajícího insolvenčního řízení, 
není prodlením Objednatele. Bude-li insolvenční návrh odmítnut, uhradí Objednatel fakturu do 
30 dnů ode dne, kdy obdrží od Poskytovatele  rozhodnutí o odmítnutí insolvenčního návrhu s 
vyznačením právní moci. V případě, že bude rozhodnuto o úpadku a/nebo o způsobu řešení 
úpadku, bude Objednatel  postupovat v souladu se zákonem č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, 
v platném znění. 

20. Pro případ, že Poskytovatel poskytuje nebo bude moci v průběhu trvání smlouvy poskytnout 
náhradní plnění dle §81 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, platí: 

▪ Smluvní strany se dohodly, že v případě, že Poskytovatel je či se v průběhu trvání 
smlouvy a v průběhu plnění dílčích smluv uzavřených na jejím základě stane organizací 
zaměstnávající více než 50% zaměstnanců se zdravotním postižením a u dotčeného 
zaměstnavatele tyto osoby pracují na vymezených nebo zřízených chráněných 
pracovních místech a na základě této skutečnosti je či bude Poskytovatel oprávněn 
poskytovat výrobky a služby v rámci tzv. náhradního plnění povinného podílu 
zaměstnanců se zdravotním postižením dle zákona o zaměstnanosti či dle obecně 
závazného předpisu tento zákon nahrazující, zavazuje se Poskytovatel poskytnout 
Objednateli v daném kalendářním roce své výrobky a služby nebo splnit zadané 
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zakázky ve smyslu § 81 odst. 2 písm. b) zákona o zaměstnanosti do výše odpovídající 
28násobku průměrné mzdy v národním hospodářství za první až třetí čtvrtletí 
předcházejícího kalendářního roku za každého přepočteného zaměstnance se 
zdravotním postižením zaměstnaného v předchozím kalendářním roce („Limit“). 
Poskytovatel za tímto účelem vede vlastní evidenci všech svých zákazníků, odběratelů 
a kontroluje, zda nedochází v překročení Limitu.  

▪ Poskytovatel ve smyslu výše uvedeném prohlašuje a zavazuje se, že Objednateli 
poskytne náhradní plnění vždy ve výši 100 % částky ceny za jednotlivá plnění dle 
dílčích smluv vypočtené způsobem uvedeným ve smlouvě a uhrazené Objednatelem 
Poskytovateli v souladu s podmínkami smlouvy a dílčí smlouvy, a to maximálně ve výši 
svého Limitu. 

▪ Poskytovatel se zavazuje, že v souladu s ustanoveními výše Objednateli poskytne 
náhradní plnění vždy v maximální možné míře a v případě nedodržení sjednaného 
objemu náhradního plnění na konkrétní kalendářní rok se Poskytovatel zavazuje 
k povinnosti uhradit Objednateli prokazatelné škody a náklady, které mu vzniknou 
nedodržením povinností Poskytovatele dle této smlouvy Poskytovatel(tj. zejména jedná 
se o úhradu povinného odvodu do státního rozpočtu a příslušenství, úhradu pokuty pro 
případ správních deliktů Objednatele coby odběratele v důsledku mylných či 
zavádějících informací Poskytovatele apod.). 

▪ Smluvní strany se dohodly, že plnění, která budou realizována v rámci tzv. náhradního 
plnění dle § 81 odst. 2 Zákona o zaměstnanosti, budou jako taková plnění v dokladech 
týkajících se jednotlivých plnění označeny, a to zejména ve fakturách – daňových 
dokladech zpravidla slovy: „Tato dodávka je náhradním plněním podle ustanovení § 81 
odst. 2 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti.". V případě, že plnění Poskytovatele 
z důvodu překročení Limitu nebo z jiných objektivních důvodů, nastane-li ten případ 
(včetně změny legislativy apod.), budou plnění Poskytovatele, která nemohou být 
náhradním plněním ve smyslu ustanovení § 81 odst. 2 Zákona o zaměstnanosti, v 
dokladech týkajících se jednotlivých plnění označena, a to zejména ve fakturách – 
daňových dokladech slovy: „Tato dodávka NENÍ náhradním plněním podle ustanovení 
§ 81 odst. 2 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti.“ 

▪ Poskytovatel se dále zavazuje dílčí smlouvu vložit do evidence ve smyslu § 84 Zákona 
o zaměstnanosti, a to nejpozději do 30 dnů ode dne jejího uhrazení Objednatelem.  

▪ Poskytovatel se zavazuje a je povinen kdykoli na vyžádání Objednatele Objednateli 
prokázat, že Poskytovatel je osobou oprávněnou poskytovat tzv. náhradní plnění dle 
Zákona o zaměstnanosti. Poskytovatel se zavazuje informovat Objednatele o všech 
změnách a skutečnostech, jež by mohly vést k porušení právních povinností smluvních 
stran, a to zejména v oblasti legislativní úpravy otázek zaměstnanosti. 
 

21. Smlouva a/nebo dílčí smlouvy zaniká uplynutím sjednané doby nebo vyčerpáním částky 
2.999.  000,- Kč bez DPH, písemnou dohodou smluvních stran či jednostranným právním 
jednáním jedné ze smluvních stran v souladu s ustanoveními smlouvy a v souladu s obecně 
závaznými právními předpisy. 

22. Objednatel má právo písemně odstoupit od smlouvy a/nebo dílčí smlouvy, vyjma důvodů 
uvedených v  občanském zákoníku, též z důvodu: 

▪ Poskytovatel vstoupí do likvidace nebo bude vůči němu podán návrh dle insolvenčního 
zákona; 

▪ nedodržení podmínek stanovených smlouvou a/nebo dílčí smlouvy; 

▪ Poskytovateli zanikne živnostenské oprávnění dle zákona č. 455/1991 Sb., 
živnostenský zákon, ve znění pozdějších předpisů, nebo jiné oprávnění nezbytné pro 
řádné plnění této smlouvy; 

▪ zahájení insolvenčního řízení vůči Poskytovateli; 

▪ pravomocné odsouzení Poskytovatele pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., 
o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších 
předpisů; 

▪ zahájení trestního stíhání proti Poskytovateli podle zákona č. 141/1961 Sb., o trestním 
řízení soudním, v platném znění. 
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▪ Poskytovatel uvedl nepravdivé údaje v čestném prohlášení o neexistenci střetu zájmů 
a pravdivosti údajů o skutečném majiteli, které je přílohou  této smlouvy. 

▪ Poskytovatel ve lhůtě dle bodu 41 těchto Obchodních podmínek nevyrozuměl 
Objednatele o takové změně v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli, při které byl 
jako skutečný majitel Poskytovatele nebo poddodavatele  do evidence zapsán veřejný 
funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

▪ Poskytovatel uvedl nepravdivé údaje v čestném prohlášení o nepodléhání omezujícím 
opatřením, které je přílohou  této smlouvy. 

▪ Poskytovatel nevyrozuměl Objednatele o změně údajů a skutečností, o nichž činil 
Poskytovatel čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, které je této 
smlouvy a které vedou k jeho nepravdivosti, a to ve lhůtě stanovené v ustanovení 45 
těchto Obchodních podmínek.  

 

23. Poskytovatel je oprávněn písemně odstoupit od smlouvy a/nebo dílčí smlouvy, vyjma důvodů 
uvedených v občanském zákoníku též z důvodu: 

▪ prodlení Objednatele s platbou o více než 15 dnů; 

▪ Objednatel vstoupí do likvidace; 

▪ nedodržení podmínek stanovených smlouvou; 

▪ pravomocné odsouzení Objednatele pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., 
o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších 
předpisů. 

24. Odstoupení od smlouvy je účinné dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
smluvní straně. Odstoupení od smlouvy dle předchozích odstavců musí být písemné a musí být 
doručeno osobním doručením nebo doporučenou poštou na adresu druhé smluvní strany 
uvedenou v záhlaví smlouvy nebo na adresu smluvní stranou později písemně sdělenou s tím, 
že třetí den od uložení zásilky na poště se má za den doručení. Smluvní strany jsou povinny se 
pro tento účel navzájem vyrozumět o jakýchkoliv změnách jejich adres nejpozději do 3 dnů od 
vzniku takové změny. 

 

25. SMLUVNÍ POKUTY 

a. V případě, že Poskytovatel postoupí nebo dá do zástavy jakoukoliv pohledávku vzniklou 
na základě smlouvy a/nebo dílčí smlouvy bez předchozího písemného souhlasu 
Objednatele, má Objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 20% z hodnoty postoupené 
či zastavené pohledávky včetně DPH, minimálně však ve výši 5 000,- Kč, a to i v případě, 
že by se takové postoupení nebo zastavení pohledávky ukázalo jako neplatné. 

b. V případě, že bude Poskytovatel v prodlení s řádným poskytnutím předmětu plnění, má 
Objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč za každý započatý den prodlení 
Poskytovatele, a to ve vztahu ke každé jednotlivé činnosti uvedené v časovém plánu 
plnění zakázky, s jejímž plněním je Poskytovatel v prodlení.  

c. Při nedodržení termínu splatnosti faktury má Poskytovatel právo na uplatnění úroků 
z prodlení ve výši stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše 
úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna 
likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem 
a upravují některé otázky Obchodního věstníku, veřejných rejstříků právnických a 
fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích. 

d. V případě prodlení s odstraněním vad poskytnutých služeb má Objednatel právo na 
smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každou vadu a každý započatý den prodlení. 

e. V případě, že Poskytovatel převede práva a povinnosti ze smlouvy a/nebo dílčí smlouvy 
na třetí osobu bez předchozího výslovného písemného souhlasu Objednatele, má 
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Objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč, a to i v případě, že by se 
takové převedení ukázalo jako neplatné. 

f. V případě porušení právních a ostatních obecně závazných předpisů k zajištění BOZP, 
PO, nakládání s odpady a vnitřních předpisů Objednatele, je Objednatel oprávněn 
požadovat po Poskytovateli úhradu smluvní pokuty ve výši stanovené v Registru 
bezpečnostních požadavků ČEPRO, a.s. (dále jen "Registr"), který tvoří nedílnou 
součást této zadávací dokumentace. Nestanoví-li Registr podle předchozí věty smluvní 
pokutu za příslušné porušení právních předpisů k zajištění BOZP a požární ochrany 
upravujících nakládání s odpady a/nebo vnitřních předpisů Objednatele, pak činí 
smluvní pokuta částku 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení. Porušení bude 
zaznamenáno v pracovním deníku a/nebo jiným vhodným způsobem oprávněným 
zástupcem Objednatele. 

g. Pokud Poskytovatel uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o neexistenci střetu 
zájmů a pravdivosti údajů o skutečném majiteli, které je přílohou smlouvy, zavazuje se 
uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun 
českých). 

h. V případě, že Poskytovatel poruší povinnost dle bodu 41 těchto Obchodních podmínek 
informovat Objednatele o změně v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli nebo o změně 
v zápisu údajů o skutečném majiteli podPoskytovatele, jehož prostřednictvím 
Poskytovatel ve výběrovém řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval 
kvalifikaci, zavazuje se uhradit Objednateli  smluvní pokutu ve výši 

1. 1 000 Kč za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti, 
došlo-li v důsledku této změny k zápisu veřejného funkcionáře 
uvedeného v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu 
zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSZ“) jako skutečného 
majitele dPoskytovatele nebo podPoskytovatele z titulu osoby s 
koncovým vlivem, nebo 

2. smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý započatý den prodlení 
s porušením této povinnosti, došlo-li v důsledku této změny k zápisu 
jakékoliv jiné změny. 

i. Pokud Poskytovatel uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o nepodléhání 
omezujícím opatřením, které je přílohou této smlouvy, zavazuje se uhradit Objednateli  
smluvní pokutu ve výši ve výši  50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých). 

j. V případě, že Poskytovatel poruší povinnost dle bodu 45 těchto Obchodních podmínek 
informovat Objednatele o změně údajů a skutečností, o nichž činil Poskytovatel čestné 
prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, které je přílohou této smlouvy a které 
vedou k jeho nepravdivosti, zavazuje se uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 
10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení s 
porušením této povinnosti. 

k. Sjednáním smluvní pokuty ve smlouvě ani jejím uhrazením není dotčeno právo na 
náhradu škody ve výši, ve které tato převyšuje příslušnou smluvní pokutu. 

l. Poskytovatel prohlašuje, že smluvní pokuty a jejich výše jsou přiměřené ve vztahu 
k povinnostem, k nimž se vztahují. 

m. Smluvní pokutu vyúčtuje oprávněná smluvní strana povinné smluvní straně písemnou 
formou. 

n. Povinná smluvní strana je povinna uhradit vyúčtované smluvní pokuty nejpozději do 30 
dnů ode dne obdržení příslušného vyúčtování. 

26. OCHRANA DAT A INFORMACÍ 

a. Smluvní strany jsou povinny zajistit utajení informací získaných v souvislosti s plněním 
této smlouvy (dále jen „informace“) způsobem obvyklým pro utajování takových 
informací, není-li výslovně sjednáno jinak. Tato povinnost trvá po dobu uzavření této 
smlouvy a 2 roky po ukončení účinnosti této smlouvy. Smluvní strany jsou povinny zajistit 
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utajení informací i u svých zaměstnanců, zástupců, jakož i jiných spolupracujících třetích 
stran, pokud jim takové informace byly poskytnuty. 

b. Právo užívat, poskytovat a zpřístupnit informace mají obě smluvní strany pouze 
v rozsahu a za podmínek nezbytných pro řádné plnění práv a povinností vyplývajících 
z této smlouvy. 

c. Za informace dle tohoto článku se v žádném případě nepovažují informace, které se 
staly veřejně přístupnými. 

d. Žádné ustanovení smlouvy přitom nebrání nebo neomezuje Poskytovatele ani 
Objednatele ve zveřejnění nebo obchodním využití jakékoliv technické znalosti, 
dovednosti nebo zkušenosti obecné povahy, kterou získal při plnění této smlouvy. 

e. V případě porušení povinností ve výše uvedených bodech tohoto článku má Objednatel 
nárok kromě náhrady případně způsobené škody na smluvní pokutu ve výši  
100.000,-Kč za každé jednotlivé porušení této povinnosti. 

 

27. K ujednáním smlouvy obsahujícím limitaci náhrady škody na straně Poskytovatele se nepřihlíží.   

28. Smlouva a/nebo dílčí smlouvy a veškeré právní vztahy z nich vzniklé se řídí ustanoveními 
občanského zákoníku a ostatními obecně závaznými předpisy českého právního řádu. 

29. Ustanovení smlouvy a/nebo dílčí smlouvy jsou oddělitelná v tom smyslu, že případná neplatnost 
některého ustanovení smlouvy a/nebo dílčí smlouvy nezpůsobuje neplatnost celé smlouvy 
a/nebo dílčí smlouvy. Smluvní strany se v tomto případě zavazují nahradit neplatné ustanovení 
ustanovením platným, které nejlépe odpovídá zamýšlenému účelu neplatného ustanovení. Do 
té doby platí odpovídající úprava obecně závazných právních předpisů České republiky. 

30. Jakékoli změny a doplnění smlouvy a/nebo dílčí smlouvy budou prováděny pouze se souhlasem 
obou smluvních stran číslovanými písemnými dodatky, nestanoví-li smlouva v jednotlivých 
případech jinak. Smlouvu a/nebo dílčí smlouvy lze měnit či doplňovat na základě dohody 
smluvních stran formou písemně číslovaných dodatků, podepsaných zástupci obou smluvních 
stran, a to výhradně v listinné podobě, přičemž pro vyloučení pochybností smluvní strany 
konstatují, že v dotčeném případě není písemná forma zachována při jednání učiněném 
elektronickými nebo technickými prostředky, není-li stanoveno v jednotlivých případech jinak, a 
za písemnou formu se považuje pouze forma listinná. 

31. Na vztah smluvních stran založený smlouvou a/nebo dílčí smlouvy se neuplatní ustanovení 
občanského zákoníku uvedená v §§ 1764, 1765 a 1766. Smluvní strany výslovně sjednají, že 
změna okolností, která nastane po uzavření smlouvy a/nebo dílčí smlouvy s tím, že by taková 
změna okolností mohla podstatně založit hrubý nepoměr v právech a povinnostech stran, 
nebude uplatněna a smluvní strany nebudou oprávněny žádným způsobem domáhat se 
v takových případech vůči druhé smluvní straně obnovení jednání o smlouvě a/nebo dílčí 
smlouvy a o změnu smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že na vztah založený touto smlouvou 
se rovněž neuplatní § 2093 a § 2126 občanského zákoníku. 

32. Poskytovatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Objednatele postoupit 
smlouvu a/nebo dílčí smlouvu či její část či převést jakákoli svá práva a/nebo povinnosti ze 
smlouvy a/nebo dílčí smlouvy na třetí osoby. 

33. Žádná ze smluvních stran není oprávněna vtělit jakékoliv právo plynoucí jí ze smlouvy a/nebo 
dílčí smlouvy a/nebo z jejich porušení do podoby cenného papíru. 

34. Smlouvu a/nebo dílčí smlouvu nelze převádět rubopisem. 

35. Objednatel pro účely plnění smlouvy s Poskytovatelem, případně pro účely ochrany 
oprávněných zájmů Objednatele zpracovává osobní údaje Poskytovatele, je-li tento fyzickou 
osobou, případně jeho zástupců/zaměstnanců. Bližší informace o tomto zpracování včetně práv 
Poskytovatele jako subjektu údajů jsou uveřejněny na www.ceproas.cz v sekci Ochrana 
osobních údajů. 

36. Smluvní strany se zavazují řešit případné spory vzniklé na základě této smlouvy přednostně 
dohodou, nebude-li spor mezi smluvními stranami vyřešen smírnou cestou, jsou k řešení sporů 
příslušné soudy v České republice. 
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37. Registr bezpečnostních požadavků ČEPRO, a.s. 

a. Při plnění smlouvy je Poskytovatel povinen dodržovat požadavky související s 
bezpečností a ochranou zdraví při práci, ochranou majetku, požární ochranou, s 
ochranou životního prostředí, prevencí závažných havárií a další bezpečnostní 
požadavky, které jsou stanoveny obecně závaznými právními předpisy a/ nebo vnitřními 
předpisy Objednatele. Konkrétní seznam povinností vymezuje Registr bezpečnostních 
požadavků ČEPRO, a.s (dále jen „Registr“).  

b. Poskytovatel se zavazuje zajistit, že personál Poskytovatele i případného 
podPoskytovatele budou dodržovat a plnit povinnosti stanovené v Registru. Registr je 
uveřejněn na internetových stránkách https://www.ceproas.cz/vyberova-
rizeni/zverejneni-poptavek pod názvem Registr bezpečnostních požadavků.  

c. Poskytovatel podpisem smlouvy potvrzuje, že se s uvedenými povinnostmi Registru 
seznámil. Objednatel je oprávněn přehodnocovat rizika a vyžadovat změny a úpravy 
bezpečnostních požadavků. Pokud při plnění rámcové dohody bude Registr 
aktualizován, o každé takové změně je Objednatel povinen Poskytovatele písemně 
informovat. Písemná podmínka je splněna i tehdy, je-li dané oznámení učiněno emailem 
s odkazem na platné znění Registru. 

d. V případě porušení povinností stanovených v Registru je Objednatel oprávněn ukládat 
Poskytovateli nápravná opatření, včetně přerušení prací, a udělit sankce stanovené v 
Registru. 

38. Poskytovatel prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ, nebo jím 
ovládaná osoba nevlastní v Poskytovateli podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. 
Poskytovatel současně prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ 
nebo jím ovládaná osoba nevlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v žádné 
z osob, jejichž prostřednictvím Poskytovatel ve výběrovém řízení vedoucím k uzavření této 
smlouvy prokazoval kvalifikaci. 

39. Pokud po uzavření této smlouvy veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo 
jím ovládaná osoba nabyde do vlastnictví podíl představující alespoň 25 % účasti společníka 
v Poskytovateli nebo v osobě, jejímž prostřednictvím Poskytovatel ve výběrovém řízení 
vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se Poskytovatel o této 
skutečnosti písemně vyrozumět Objednatele bez zbytečného odkladu po jejím vzniku, nejpozději 
však do pěti (5) pracovních dnů po jejím vzniku.  

40.  Poskytovatel se zavazuje, že po dobu účinnosti této smlouvy budou zapsané údaje o jeho 
skutečném majiteli odpovídat skutečnému stavu. Poskytovatel se současně zavazuje písemně 
vyrozumět Objednatele o každé změně v údajích o jeho skutečném majiteli a rovněž o každé 
změně v údajích o skutečném majiteli podPoskytovatele, jehož prostřednictvím Poskytovatel ve 
výběrovém řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, uvedených 
v evidenci skutečných majitelů bez zbytečného odkladu po jejich změně, nejpozději však do pěti 
(5) pracovních dnů po jejich změně. 

41. Poskytovatel prohlašuje, že má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální 
údaje o svém skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům zákona č. 37/2021 Sb., o 
evidenci skutečných majitelů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZESM“). Poskytovatel 
současně prohlašuje, že jeho skutečným majitelem zapsaným v evidenci skutečných majitelů z 
titulu osoby s koncovým vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

42. Poskytovatel prohlašuje, že podPoskytovatel, jehož prostřednictvím Poskytovatel ve výběrovém 
řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, má v evidenci skutečných 
majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, které odpovídají 
požadavkům ZESM, přičemž jeho skutečným majitelem zapsaným v této evidenci z titulu osoby 
s koncovým vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

43. Poskytovatel prohlašuje a zavazuje se, že po dobu účinnosti této smlouvy nebude podléhat 
Poskytovatel, jeho statutární zástupci, jeho společníci (jedná-li se o právnickou osobu), koneční 
vlastnící/beneficienti (obmyšlení), skuteční majitelé, osoba ovládající Poskytovatele či 
vykonávající vliv v Poskytovateli a/nebo osoba mající jinou kontrolu nad Poskytovatelem a ani 
jím poskytované plnění předmětu zakázky omezujícím opatřením - sankcím vydaným orgány 
Organizace spojených národů (OSN), Evropské unie (EU), České republiky ani orgány jiných 

https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni/zverejneni-poptavek
https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni/zverejneni-poptavek
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států či mezinárodních organizací, kterými je Česká republika vázána na základě mezinárodních 
smluv nebo které by mohly bez dalšího vést k odpovědnosti Objednatele za jejich nedodržení 
vyvozované orgány jiných států či mezinárodních organizací, a za tímto účelem činí čestné 
prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření, které je přílohou  této smlouvy.  

44. Poskytovatel se současně zavazuje písemně vyrozumět Objednatele o změně údajů 
a skutečností, o nichž činil čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření, které je 
přílohou této smlouvy, a to bez zbytečného odkladu, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů 
ode dne, kdy se Poskytovatel o takové změně dozvěděl a/nebo měl dozvědět.  

 



Příloha č.2 ke smlouvě o zajištění jazykového vzdělávání



 

 

 

Čestné prohlášení o neexistenci střetu zájmů a pravdivosti údajů o 

skutečném majiteli 

Název veřejné zakázky Jazykové vzdělávání 

Ev. číslo zakázky 028/25/OCN 

Dodavatel:  

Název Sentia, spol. s r.o.  

sídlo (celá adresa včetně PSČ) Růženínská 4/317, 142 00  Praha 4 

právní forma Společnost s ručením omezeným 

IČO 25142071 

DIČ CZ25142071 

Společnost zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném: 

Městského soudu v Praze 

Spisová značka: Oddíl C, vložka 53139 

Osoba oprávněná zastupovat dodavatele   Jan Rezek 

Vyřizuje 

Tel. 

Email 

 
(dále jen „Dodavatel“) 

 
Pro účely podání nabídky ve výše uvedeném výběrovém řízení, vyhlášeném obchodní společností 
ČEPRO, a.s., IČO: 60193531, se sídlem Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7 
 

Dodavatel čestně prohlašuje, že 

− není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) 

zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSZ“), nebo 

jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní 

společnosti; 

− žádná z osob, jejichž prostřednictvím dodavatel ve výše uvedeném výběrovém řízení prokazuje 

kvalifikaci, není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 

písm. c) ZSZ, nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti 

společníka v obchodní společnosti;1 

− má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném 

majiteli, které odpovídají požadavkům zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZESM“); a současně 

− jeho skutečným majitelem zapsaným v evidenci skutečných majitelů z titulu osoby s koncovým 

vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ; 

− osoba, jejímž prostřednictvím dodavatel ve výše uvedeném výběrovém řízení prokazuje 

kvalifikaci, má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém 

skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům ZESM; a současně 

− jejím skutečným majitelem zapsaným v evidenci skutečných majitelů z titulu osoby s koncovým 

 
1 Dodavatel vždy prohlašuje skutečnosti uvedené v prvních dvou odrážkách; následně vybere/zachová alternativní variantu odpovídající jeho 

konkrétním poměrům, resp. poměrům jeho poddodavatele. 



vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ. 

 

Autorizace osobou oprávněnou zastupovat dodavatele: 

Podpis oprávněné osoby: 
 
Datum 

Titul, jméno, příjmení 

Funkce  

−  



 

 
ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ O NEPODLÉHÁNÍ OMEZUJÍCÍM OPATŘENÍM 

 
Název zakázky Jazykové vzdělávání 

Ev. číslo zakázky zadavatele 028/25/OCN 

Dodavatel:  

Název Sentia, spol. s r.o.  

sídlo (celá adresa včetně PSČ) Růženínská 4/317, 142 00  Praha 4 

právní forma Společnost s ručením omezeným 

IČO 25142071 

DIČ CZ25142071 

Společnost zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném: 

Městského soudu v Praze 

Spisová značka: Oddíl C, vložka 53139 

Osoba oprávněná zastupovat dodavatele   Jan Rezek 

Vyřizuje 

Tel. 

Email 

 
Dodavatel 
 
pro účely podání nabídky ve výše uvedeném  výběrovém řízení, vyhlášeném obchodní společností 
ČEPRO, a.s., IČO: 60193531, se sídlem Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7, ve smyslu ust. 
§ 4 odst. 5 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 
 

čestně prohlašuje, že 

a) Dodavatel, jeho statutární zástupci, jeho společníci (jedná-li se o právnickou osobu), koneční 
vlastnící/beneficienti (obmyšlení), skuteční majitelé, osoba ovládající Dodavatele či 
vykonávající vliv v Dodavateli a/nebo osoba mající jinou kontrolu nad Dodavatelem a ani jím 
poskytované plnění předmětu veřejné zakázky nepodléhají omezujícím opatřením – sankcím 
vydaným orgány Organizace spojených národů (OSN), Evropské unie (EU), České republiky 
ani orgány jiných států či mezinárodních organizací, kterými je Česká republika vázána na 
základě mezinárodních smluv nebo které by mohly bez dalšího vést k odpovědnosti společnosti 
ČEPRO za jejich nedodržení vyvozované orgány jiných států či mezinárodních organizací (dále 
také souhrnně jen „sankce“);    

b) Dodržuje požadavky sankcí EU stanovené s ohledem k činnostem Ruské federace 
destabilizující situaci na Ukrajině v aktuálním znění, zejména:  

o Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, o omezujících opatřeních vůči 
některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině;  

o Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o omezujících opatřeních 
vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost 
a nezávislost Ukrajiny;  

o Nařízení Rady (EU) 692/2014 ze dne 23. června 2014, o omezeních dovozu zboží 
pocházejícího z Krymu nebo ze Sevastopolu do Unie v reakci na jejich protiprávní 
anexi;  

o Nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních 
vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině; Nařízení Rady (EU) 
2022/263 ze dne 23. února 2022, o omezujících opatřeních v reakci na uznání 
nezávislosti území Doněcké a Luhanské oblasti Ukrajiny, která nejsou pod kontrolou 
vlády, a vyslání ruských ozbrojených sil na tato území;  

c) Dodavatel není státním příslušníkem Ruské federace ani fyzickou či právnickou osobou, 
subjektem nebo orgánem usazeným (se sídlem) v Ruské federaci; 



d) Dodavatel není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou přímo nebo nepřímo 
vlastněny z více než 50 % některým ze subjektů uvedených v písmenu c) tohoto čestného 
prohlášení; 

e) není a ani jeho statutární zástupci nejsou fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo 
orgánem jednajícím jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmenu c) nebo d) výše, 

f) na plnění předmětu plnění shora uvedené veřejné zakázky se v rozsahu přesahujícím 10 % její 
hodnoty neúčastní subdodavatelé, dodavatelé nebo subjekty, na jejichž kapacity se Dodavatel 
spoléhá, nebo jejichž prostřednictvím Dodavatel ve výše uvedeném zadávacím řízení prokazuje 
kvalifikaci, uvedení v písmenech c) až d) výše, a to samostatně a/nebo společně a případně 
podléhající jiným sankcím. 

 

 

Autorizace nabídky osobou oprávněnou zastupovat dodavatele: 

Datum a podpis osoby 
oprávněné zastupovat 
dodavatele 

Titul, jméno, příjmení 

Funkce  

 

 



Aplikace Schoolpartner 

Kompletní přehled o výuce, aktuálním rozvrhu, omluvenkách z hodin, vstupním auditu a všech typech 
hodnocení výuky bude zaznamenáváno ve speciální on-line aplikaci Schoolpartner. 

Aplikace obsahuje: 

typ kurzu, jmenný seznam Studentů, jmenný seznam Lektorů, cíl a požadavky na provedení výuky, počet 
jednotlivých kurzů, počet Vyučovacích hodin v jednotlivých kurzech, evidence docházky, termíny kurzů, 
jejich časové požadavky (dny v týdnu, konkrétní hodiny atd., počet osob v hodině, počet a druh učebnic, 
ujednání pro přípravu na konkrétní typy zkoušek, výsledky průběžného a závěrečného hodnocení 
Studentů, měsíční fakturace, atd.). 

Poskytovatel dodá pověřenému pracovníkovi Objednatele administrativní přístupové údaje do této 
aplikace Schoolpartner, stejně tak všem Studentům studentské přístupové údaje, a to nejpozději do 
1 týdne od zahájení výuky dle Smlouvy. 

Více informací o aplikaci Schoolpartner na webu www.sentia.cz/manual-student. 

 

 




